. JAKUB BOBROWSKI
' MATEUSZ WRONA |

If T
10
Il A

I:UWIANSKA

0
;

B0Sz {istyacle Magdalana Bofflite






MATEUSZ WRONA

ilustracje Magdalena Boffito






SPIS TRESCI
Wstep 4
CZESC1
BOGOWIE
Stworzenie swiata 1
Stworzenie niebios 14
Bogowie ziemi 19
Cztowiel: 26
Kraina umartych 28
CZESC I
BIESY 33
Biesy ziemskie
Duchy domu 36
Potudnica 42
Wapierz 51
Wiedzma 83
Strzyga 72
Biesy wodne
Wodnile 88
Boginki 23
Biesy powietrzne
Planetnik 99
Wity 103
Biesy lesne
Leszy i mamuny 108
Wilkolak 113
CZESC 111
JUNACY 120
Samon, kupiec rudowlosy 123
Niklot, syn Pélnocy 131
Stowniczek trudniejszych wyraziw
i nazw wlasnych 140

Bibliograha 142




WSTEP

Zakrawana paradoks, 2e wspdtczesny Polak dysponuje prawdopodobnie znaczniej-
szym zasobem wiadomosdci na temat mitologii greckie, reymskiej, byé moge nawet
egipskiej ezy mezopotamskiej, niz mitologii stowiariskiej, najblizszej mu kulturo-
wo. Z niej przeciez wyrasta w ogromnej mierze polski folklor, obrzedowosé ludowa,
anawet liczne zwyczaje obecne w kulturze ogdlnonarodowej, by przywotac tak kla-
syczne przyklady, jak malowanie jajek na Wielkanoc czy zapalanie zniczy na grobach
w dzienl Wszystkich Swietych i w Zaduszki. Rodzime watki mitologiczne rozbrzmie-
waja réwniez echem w polskiej literaturze - znalez¢ je mozna u pisarzy tak réznych
jak Jan Kochanowski, Adam Mickiewicz czy Andrzej Sapkowski. A jednak gdyby za-
pytaé przechodniéw na ulicy o mitologie stowiariska, wiekszo$¢ poza mglistym wy-
obrazeniem Swiatowidanie bytaby pewnie w stanie przywotaé zadnych wiadomosci.

MNastan taki zlozylo sig wiele przyczyn. Decydujgce znaczenie ma zapewne fakt, ze
zachowato sie bardzo niewiele §wiadectw mitycznego obrazu Swiatanaszych przod-
kéw. Wyznawcy przedchrzescijariskiej religii pisma nie znali, wige nie mogli utrwa-
li¢ swych wierzen, a przedstawiciele chrzescijanstwa, tepigey poganskie wierzenia
z nadzwyczajng gorliwoéeiy, nie byli szczegblnie zainteresowani zachowaniem dla
potomnosci tego, czego nienawidzili. Oczywiscie dysponujemy pewng liczbg Zridet,
ale przedstawiajg one stowiarnskie wierzenia w sposdb bardzo wyrywkowy i tenden-
cyjny. Wiele reliktow pierwotnego zycia duchowego zachowato sie w kulturze ludo-
wej, ale czesto trudno jest je wytuskaé oraz zrekonstruowadé ich oryginalna postac.

Nie zwazajac na wymienione przeciwnosci, reprezentanci rozmaitych dyscyplin
humanistycznych - historycy, antropolodzy, religioznawcy, jezykoznawcy - od lat
prowadz3a badania nad pierwotnymi wierzeniami Stowian, §wietnie bowiem zdaja
sobie sprawe z kulturowego znaczenia tego zagadnienia. Dzieki ich wysitkowi wie-
my juz dzi§ o mitach naszych przedchrzescijariskich przodkéw naprawde niemato.
Na polskim rynku wydawniczym pojawito sie wiele warto§ciowych opracowan na-
ukowych, ktére jednak czesto napisane s3 jezykiem trudnym, maja charakter spe-
cjalistyczny, nie moga wiec raczej przyczynié sie do popularyzacji wiedzy o mitologii
stowianskiej wéréd szerszego grona odbiorcéw. Wprawdzie po 1989 roku powstato
réwniez kilka ksigzek popularnych, czasem fabularyzowanych, przewaznie jed-
nak sg one owocami fantazji autoréw, w niklym zaledwie stopniu nawigzujacymi do
ustalen wspétczesnej nauki.

Gdy postanowiliSmy przygotowad ksigzke poS§wiecona mitologii stowianskiej,
uznali$my, ze powinno byé to opracowanie popularne, interesujace dla szerokiego
kregu czytelnikdéw, ale bazujace §cisle na opracowaniach naukowych. Stworzylismy
zbior fabularnych historii ilustrujgeych tresé stowianskich mitdw i wierzen. Fabuly
53 oczywiscie owocem inwencji autordw, inaczej bowiem niz w przypadku mitologii

antycznej nie dysponujemy 2adnymi oryginalnymi zapisami narracji mitycznych.



Jednak wszystkie kulturowo-historyczne sktadniki opowiadan - imiona béstwi de-
mondw, ich atrybuty i zachowania, realia spoteczno-obyczajowe - zgodne s3 z aktu-
alng wiedzg naukowg. Opierali§my sie na najbardziej wiarygodnych opracowaniach,
ktére wyszty spod piéra wybitnych uczonych - liste najwazniejszych pozycji zainte-
resowany Czytelnik znajdzie w bibliografii zamieszczonej na koncu ksigzki.

Zalozywszy, ze forma przekazu powinna harmonizowac z jego trescia, zadbalismy
o przemyS§lany ksztalt jezykowo-stylistyczny naszych opowiesci. WprowadziliSmy
zatem umiarkowana, ale jednak do$§¢ wszechstronng archaizacje tekstu (poglebiona
wwybranych fragmentach, co zawsze uzasadnione jest fabularnie). Trudniejsze, zresz-
ta przewaznie powtarzajace sie wyrazy objasniamy w stowniczku na koncu ksiazki.
Swiadomie unikalismy stéw wyraznie obcojezycznej prowenienciji, odsytajacych do
kodu kulturowego i §wiata pojeé nieprzystajacych do wyobrazen dawnych Stowian.
Dlatego nigdy nie pojawia sie w naszych opowie§ciach wyraz demon, jest za to bies,
nie méwimy o naturze, ale o przyrodzie itd. Duza wage przywiazywalis§my réwniez
do indywidualizacji jezyka bohateréw - wypowiedzi niektérych postaci okrasilismy
elementami potocznymi, a nawet gwarowymi.

Ksigzka sktada sie z trzech czesci. Pierwsza to fabularna rekonstrukcja mitu ko-
smogonicznego, teogonicznego i antropogenicznego, opowiada zatem o powstaniu
§wiata, bogéwiludzi. W drugiej staralismy sie w cyklu opowiadan przyblizy¢ czytel-
nikowi §wiat stowianskiej demonologii. Tonacja tych opowiesci jest dosé zréznico-
wana - obok elementéw grozy i niesamowitosci pojawiaj3 sie tez pierwiastki lirycz-
ne, a nawet komiczne. W trzeciej czesci podjeli§my prébe ,,stworzenia na nowo” sto-
wianskich mitéw bohaterskich (skadinad nieznanych).

Mitologia stowiariska jest pierwszym tego rodzaju literackim opracowaniem po-
dan naszych pogariskich przodkéw. Ogélna konwencja ksigzki zblizona jest nieco do
popularnych syntez mitologii antycznej, ze stynng Mitologig Jana Parandowskiego na
czele. Jako opracowanie pionierskie nie jest zapewne catkowicie wolna od niedosko-

natosci, mamy jednak nadzieje, ze spotka sie z zyczliwym przyjeciem Czytelnikéw






Czlowiek

Byl stoneczny dzien, cieply i jasny. Perun whagnie skoriczyt przejazdzke na swym
biatym rumaku, w czasie ktérej grat na turzym rogu i pedzit za dzikg zwierzyna.
Zmeceyt sie bardzo tg pogonig i przystangt nad jeziorem. Kon zaczgl leniwie szezy pad
trawe, a Perun zrzucil szaty i wskoczyl dowody. Na brzegu preysiadta Mokosz i prey-
gladala sie panu blyskawic w kgpieli.

W koncu Perun wyszed} na piaszczysty brzeg jeziorai wytart sie wiechciem stomy,
gdyz powietrze byto wilgotne i duszne. Chege jak najszybceie] powrdcié miedzy legne
zwierzeta, preywdzial szate, poprawil przytroczony do pasa miot oraz rog, wsiadl na
koniairuszylw gestwing.

Mokosz zostala sama. Sledziata strapiona, spogladajae na jezioro.

«Czemu Perun woli lesne wedréowki ode mnie?” - my$lata.

1 juz tzy zalu naptywaly jej do oczu, gdy na gladkim jeziorze cod sig poruszylo. Ta-
fla wody zmarszczyla sig i pokryta falg niczym rybia huska. Z gtebi dat sig styszed
cichy ryk i woda zabulgotata dziko, pryskajgc woko! biakg piang. Bogini ziemiwstata,
patrzac z przerakeniem na dziwne gjawisko. Z metnej toni poczat wylaniad sie mag.
W pierwszej chwili Mokosz myslata, ie to Perun wychodzi z wody, ale zaraz ujrzaka
czarne whosy oblepiajace mocne ramiona i poznata, Ze to jakis inny bég.

Weles wyprostowat sie i ruszyt do brzegu. Wkroczyt nan i spostrzegt stome po-
rzucong na piasku. Podnidst 2édzbla i poczgligezyd je z wilgotng ziemig, lepige dziwne
figury. Mokosz, wyzbywszy sig pierwszego przerazania, podniosta pozostate stomki
i nagladujgc tajemniczego gosdeia, lepita z nich podobne ksztalty. Duze dlonie Welesa
i drobne Mokoszy obracaty stome i bgczyly ja z ziemig, tworzge tutdw, gtowe i w kon-
cu cztonki malej postaci. Mokosz zblizyla sie do mrocznego boga, a gdy Weles spo-
strzegl ja, zadziwilta go picknem smuktej sylwetki. Patrzyli na siebie dhugo, bez sho-
wa, az wreszcie zhozyli swoje figury na trawie i zblizyli sie do siebie. Widzgce, 2e bogini
wodzi oczami za kazdym jego ruchem, Weles §miato dotknat jej ramion, a spragniona
dotyku i steskniona pieszczot Mokosz zarzucitamu rece na szyje. Pan podziemia tap-
czywie chwycil jej rozedrgane ciato i zhaceyli sie ze sobg,

Lezeli wyczerpani na piasku, cieszac sie promieniamistorica, gdy Weles spojrzal na
ulepione wezedniej figurki. Postanowit je ozywi€ ku uciesze swej kochanki. Wzigt pa-
tyk i zrobil w postaciach otwory, w ktdre tchngl czgstke mocy. Jednak nic sie nie wy-
darzyto, figurki lezaty bez ruchu. Zdenerwowany niepowodzeniem Weles zanurzyl
sie w ciemng ton jeziora i zniknal. Opuszczona Mokosz zrozumiala, e tajemnicey
preybysz wykorzystat jej naiwnodé, Dopiero wdwcezas pomyélata o tym, coz Perun
uczyni na wiedd o jej zdradzie - i zadrzata ze strachu. Wstala, ubrata sie w poSpiechu
iumkneta na deikie faki.
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Niedtugo potem Perun powrdcit nad jezioroi zdziwit sie wielce, ze nabrzegunie ma
Mokoszy, a zamiast niej lezg w piasku dwa dziwaczne ksztalty z posklejanej ziemig
stomy. Podnidst je | dhugo ogladat z kazdej strony. Wpadt! na pedobny do Welesowego
pomys! i tchnat w nie Zyciodajng moc. W tej samej chwili czlonki ich poruszyly sie,
a po chwili stwory otworzyly oczy i usiadty, rozgladajac sie ciekawie. Tak powstali
pierwsiludzie. Ulepiony przez Welesa stat sie mezczyzng, przez Mokosz - kobiet3.

Perun porzucit swoje ulubione zajecia i nie spedzat juz catych dni na polowaniach.
Obserwowat za to ludzi, ktérzy z poczatku kryli sie po lasach, szukajac w nich po-
zywienia. Poznawali przyrode i wykorzystywali jej dary na wlasny uzytek. Pana
btyskawic najbardziej zachwycata pomystowosé matych istot. Ich ciata byty kruche
i nagie. Nie mieli jak zwierzeta futer, ostrych ktéw ani szponéw. Pomimo tego radzili
sobie z chtodami, budujac szatasy z gatezi i czyniac sobie z lisci postania. Zbierali
owaoce lasu, a wkrétee nauczyli sie chwytaé dzikiego zwierza, karmili sie jego mieg-
sem i odziewali w skory oraz futra. Czastka drzemigeej w nich boskiej mocy pozwo-
lita mezezyzZnie bgezyl sie z kobietg tak, by rodzita potomstwo, Czas ptyngh, a ludzi
bylo naziemicoraz wigcej. Wkrdtce niezliczone grupy rozeszly sie po calym Swiecie

W tym czasie, kiedy Perun przygladal sie ludziom, Mokosz powila Welesowego
syna. Data mu imig Rod | wychowywala w ukryciu, aby zaden z bogéw nie donicst
Ferunowi o jej wystepku. Rod rast pod jej opieka i z cichego chlopeca wyrdst na row-
nie cichego me#a. Mokosz przygladata mu sie bacenie i dostrzegala w jego posgpnej
twarzy rysy ojca. Oczy miat identyczne jak Weles, ciemne i gltebokie jak pradawne
wody. Tylko sylwetke odziedziczyt po matce - nie byt rosty, lecz smukty, a jego po-
stawa kryta w sobie kobieca delikatno$é. Bogini ziemi, widzac te podobienistwa, tym
mocniej odczuwata doskwierajaca jej od dawna samotno$é. Pewnej nocy polozyta sie
obok swego syna i obdarzyla go pieszczotami. Rod, nie znajac poza nig zadnych in-
nych istot, oddat sie tym przyjemnosciom. Tej nocy poczeli trzy boginki, ktére po
przyjsciu na §wiat nazwali Rodzanicami.

Owocédw kazirodczego zwigzku nie mogli dltugo utrzymacé w tajemnicy. Nie wiado-
mo, czy to Dadzbdg podpatrzytich z nieba, czy tez przypadek sprawil, ze przyby? do
nich sam Perun. Poczatkowo wpadt w straszliwg wicieklosé, widzac kochanke z nie-
znanym bogiem i tréjka matych boginek. Sypat bltyskawicami we wszystkie strony
tak, ze okoliczne drzewa tamaty sie niczym cienkie gatazki.

- C6z to wszystko znaczy? - ryknat.

Przerazona Mokosz przyznala sie do wszystkiego. Opowiedziata Perunowi o We-
lesie, ich zdradzie oraz ulepionych z ziemi figurkach. Opowiedziata, kim jest Rodijak
dopuscita sie kazirodztwa, ktérego skutki widzi przed soba. Perun chciat w pierw-
szej chwili zmiazdzyc ja mlotem, ale widok teajgcych ze strachu boginek zmigkezyl
jegO seTCe.

- Zaohydne czyny, jakich sie dopuscilas, poniesiesz kare. Za spraw3g twoja i Welesa



pojawili sie ludzie. Dlatego bedziesz karmic ich ciata, ktére wréca do ciebie po §mier-
ci! A duch, ktéry w nich mieszka, niech idzie do Welesa!

Tak spelnity sie stowa Peruna wypowiedziane, gdy naktadal na Welesa kare po
stworzeniu §wiata: ,Poniewaz o$mielite§ sie wystapi¢ przeciw mnie i stworzyles

Wielkiego Smoka na zgube ziemi, trafi do ciebie wszystko, co naniej umrze”.



Poludnica

Méwiono we wsi o réznych dziwnych | osobliwych rzeczach, jakie starzy widy-
wali na tym §wiecie, O ognistych ptakach zlatujacych na domostwa i zwiastujacych
nadchodzace bogactwo, o duchach domu, Mokoszy odwiedzajgcej przedace niewia-
sty oraz innych dziwach. Nikt z mtodych nie spodziewat sie jednak, ze pod ich nosem
jakie$ niezwykte wypadki zdarzy¢ sie moga.

Zycie w wiosce toczyto sie spokojnym ciggiem codziennych obowigzkdw, ktéry
przerywatly jedynie radosne §wieta ku czci bogéw. Mieszkancy tej niewielkiej osady,
lezgcej gdzie§ nalewym brzegu szerokiej Wisty, zajmowali sie rolnictwem, co zapew-
niato im utrzymanie i skromny, ale poczciwy zywot. Ludzie z sgsiednich osiedli zajez-
dzali czasem konnymi wozami po zboze, przywozac w zamian potrzebne dobra. Nie-
ktérzy z miejscowych rolnikéw przez cate zycie nirazu nie opuscili rodzinnej wioski.

Mieszkala wérdd nich dziewczyna imieniem Tolistawa - cérka rolnika z ojea i dziada.
Uroda panny zachwycata kazdego miodzika i niejeden starat sie o jej wegledy. Zacho-
dzili tacy wieczorami pod chatg Tolistawy, zostawiajgc pod drewiami wianki z palnych
kwiatdw, Dziewczyna nie zwracata jednak uwagi na zalotnikdw i rzadko opuszezata
dom. Nawet w noc Kupaly nie cheiala bawic sie z miodymi, ktérzy tanczyli i skakali
przez ogniska az do dwitu. Calymi dniami przedta len razem z matka i babks, a wieczo
rami czesala jasne jak pszenica, dlugie whosy, po czym kladta sie do snu.

Mieszkal w tejze wsi mbody chlopak, ktdry jako jedyny w okelicy nie uprawial roli
Cale dnie spedzat w gestej kniei, polujac na dzikiego zwierza. Wedrowat z tukiem i kot-
czanem pelnym szypéw przewieszonym przez szerokie plecy, tropiac sarny i jelenie.
Zdobyczg dzielit sie chetnie, co cieszyto mieszkancéw wioski, bo im miesa nie brako-
wato. Chtopak uchodzit za dziwaka, bo szwedajac sie samotnie, zdziczat jak zwierz ja-
kis. Miat kasztanowe, przyciete krétko wlosy, ostry nos i srogie spojrzenie ciemnych
oczu. Pewnie przez to wlasnie grozne wejrzenie w osadzie méwiono o nim Gniewko.
Rodzice pomarli mu od zarazy, wiec mieszkat sam. Cho¢ rzadko sie odzywat, z ludzmi
zyt dobrze, mimo to nikt nie émiat wchodzié¢ mu w droge, bo byt ,,dzikus i samotnik”.

Zdarzylo sie raz, ze idac na polowanie, mijat chate pieknej Tolistawy, ktéra wia-
$nie rozwieszata §wiezo wyprany przyodziewek. Na rozpietym miedzy drzewami
sznurze leniwie kotysaty sie koszule, czekajac, by DadZbdg osuszyt je blaskiem swo-
jej tarczy. Dtuga Iniana suknia Tolistawy powiewatla na wietrze, a gruby jasny war-
kocz opadat az do jej pasa obwiazanego zdobng krajka, podkreslajaca ksztattng kibié.
Mysliwiec zatrzymat sie i dtugo nie mégt oderwaé wzroku od dziewczyny. Rolnicy
idacy w pole pokazywali go sobie palcami, bo nigdy nie widzieli, zeby zwrécit uwage
na cokolwiek pozalasem.

- To utrafil nasz Gniewko! - Smiali sie najmlodsi.

- Odechee mu sig mitostek prazy Tolistawiel

My juz wszyscy probowali szezedeia.



Lecz Gniewko nie styszat ich docinkdw, stat zapatrzony. Ruszyl w strone boru, do
piero gdy Tolistawa spostrzegha go i umkneta do dormu.

Wricit pod wieczor, kiedy szczyt DadZboga czerwienil niebo, chowajge sie zasciang
lasu. Podszed! pod chate pieknej dziewczyny i zapukal do drzwi. Otworzyl jej ojciec.

- A co sprowadza my$liwca? - zapytat z niekrytym zdziwieniem.

- Upolowatem szaraki dla panny - odpart Gniewko, patrzac hardo na starego rolnika.

Dar byl znaczny, wiec przez moment stary wahat sie, co zrobi¢. Chwile stat zaklo-
potany, ale w konicu wziat zajacei podziekowat. Zaprosié chtopaka do §rodkanie mégt
inie chcial. Zzajego plecéw wyjrzata zaciekawiona zona. Gniewko nie oczekiwat naj-
wyrazniej zadnej podzieki, bo odwrdcit siei odszed}. Ojciec zamknat drzwiitrzyma-
jac dwa szaraki za skoki, zerkal surowo na cérke, ktéra siedziata obok babki, a oczy
kryta za burza jasnych wlosow.

- Nastepny sie rozkochat w Tolistawie - powiedziat i zmarszezywszy brwi, czekal
na odpowiedz corki.

Ta jednak nawet nie drgneta

- Zeby tylko jakiego nieszczescia z tego nie byto, On straszny taki i patrey jak wilk
- chwytajac sig za ghowe, biadolila matka.

- Nic nam, corka, nie powiesz? - zagadnal znéw ojciec, chege wywiedzied sie, czy
cod aby miedzy mlodymi nie zaszlo.

Toliskawa swoim zwyczajem nie powiedziala nic, co jeszcze wigkszy niepokdj
wzbudzito wrodzicach. Ale po prawdzie nie raz juz mtodziki biegali koto mtodej pan-
ny i nic nie wskérali, bo nawet jak ktéry spodobat sie matce, to na zainteresowanie
czy choéby spojrzenie Tolistawy liczy¢ nie mégt. Wszyscy dotad zniecheceni szybko
znajdowali sobie inne dziewczeta, ktére tylko czekaly na mtodych zalotnikdw, totez
w domu rolnika my$lano, ze tak bedzie i tym razem.

Jednakze mysliwy nadal przynosit podarki z lasu i wpatrywat sie uparcie w okna
chaty, ilekroé¢ koto niej przechodzil. Tolistawa nigdy nie rozmawiala z Gniewkiem
iunikata gonakazdym kroku. Jedynie starababka zauwazyta, ze dziewczyna czasem
spoglada zanim przez uchylone drzwi, gdy wracat do swej chatupy.

Z czasem stary gospodarz - choé zadowolony ze specjalnych wzgleddw, a szczegdl-
nie zdziczyzny, grzybéwijagdd, jakie obficie sptywaty do domu - pozatowat Gniewka.

~Nameczy sie chtopak, nawzdycha, a tu go i tak nic dobrego od Tolki nie spotka” -
my§lat.

Wyszed! raz przed chate, wypatrzywszy zawczasu zblizajacego sie mysliwca. Za-
trzymat go w drodze i rzekl:

- Stuchaj, Gniewko! Wiem, ze§ dobry chtopak, ale wiem tez, ze nie skaczesz koto
naszej chalupy dla dobrego serca, ino dla dziewczyny. Ja ci na drodze nie stoje, ale
widzisz chyba, e na darmo te starania. My juz preywykli, ze Tolistawa do ludzi sie

nie garnie i sama pewno do Smierci bedzie.



Gniewko patrzyt na niego w milczeniu. Rolnik uspokojony, e chtopak nie wpada
w gniew, mowit dalej:

- Jestes mbody i silny. Niejedna tu za tobg patrzy. Poniechaj naszej cory, bo i ludzie
juz dziwne rzeczy gadajy.

- Gospodarzu, niech mi to sama powie, a moja noga juz tutaj wiecej nie postanie!

Ojciec nie chciat chtopakowi odmawiaé, bo polubit go nawet i za wszystkie podarki
chciat sie chociaz zyczliwoscia odptacié. Przywotat wiec Tolistawe.

- Tolka, Gniewko ma sprawe do ciebie! - powiedziati wszed} do domu.

Tolistawa wyszta do chtopcaispuscita wzrok.

- Spdjrz na mnie! - powiedziat.

Podniosta glowe i ujrzata jego oczy - jak nigdy wczesniej tagodne i peine leku.
Gniewko przemoéwit:

- Nikt mi juz nie pozostal na tym dwiecie i myslabem, 2e prayjdzie mi samotnie dojéé
do Nawii. Od pierwszego spojrzenia mituje cie nad wszystko i zrobie, co kazesz. Kine
sie na Peruna, ze jesli pozwolisz, to wezme cie za zoneg, dam dom i speinie, cokolwiek
zapragniesz. Jesli mnie nie cheesz, to pojde precz, tylko nie patrz na mnie jak na wroga.

Umilk} i wpatrywal sie w nig, a serce bilo mu tak mocno, 2e dziwil sig, czemu nie
rozhupie mu piersi i nie spadnie jej pod nogi. Po chwili, ktéra Gniewkowi wydala sig
trwac jak dzien caty, reekia:

Gniewlku, nie spotka cig ode mnie szczedcie, ktdrego pragniesz.

Po tych stowach uciekla do chaty jak sploszona tania. Ojciec i matka Tolistawy
zerwali sie z tawy na widok cérki z trudem wstrzymujacej tzy. Ona jednak skryla sie
w swoim kacie i nie méwita nic. Rolnik skoczyl na obejscie, ale nikogo juz tam nie zastat.

Skonczyty sie tym samym wizyty mysliwego w domu rolnika, a wraz z nimi znik-
netylesne smakotykii piekne futra zwierzat. Gniewko, tak jak obiecat, nie nachodzit
wiecej ich domu.

Od tamtego czasu Tolistawa stata sie jeszcze bardziej tajemnicza i cicha. Prawie
zupelnie przestata odzywac sie do ludzi. Cate dnie spedzata z babka, tkajac Iniane
ptétno. Ojciec myslal, ze moze to rozmowa z mysliwym spowodowata jej dziwna
przemiane, ale kiedy pytat o powdd frasunku, nic nie chciata mu wyjawic.

- Przejdzie jej. Pare ksiezycéw przebiegnie niebo, to zapomni i znéw bedzie jak
dawniej - uspokajat zmartwiong zone rolnik.

Minat czas zniw, a Tolistawa wcale nie zdawata sie weselsza. Stroskana matka
przygladata jej sie uwaznie i martwita coraz bardziej, widzac, ze cérka juz nie czesze
pieknych wloséw, jak to robita co wieczér. Spostrzegta tez, ze Tolistawa nie ma ape-
tytu i chudnie w oczach. Pewnej nocy spytata starg babke, co moze trapi¢ Tolistawe,
naco taodrzekla:

- Rézne rzecey dziejg sie na $wiecie. Topielce z wody wytazg, wisielce po drogach

sie snujg, a czasem dusza Zywego wylazi z czlowiekai lata po polach.



Zonarolnika przerazita sie wielce. Bo chociaz babka byta juz stara, pamietata mnoé-
stwo opowiesci o bogach i duchach.

~Rzeczywiscie méwilto sie o boginkach i upiorach, ale dlaczegdz Tolistawa miataby
mieé z tym do czynienia? Z drugiej strony co jes§li babka maracje i duszaucieka z bied-
nej dziewczyny?” - tak rozmyslata, patrzac na §piaca cérke, ktéra nie mogta widocz-
nie znalezé sobie wygodnego miejsca w postaniu, bo przewracala sie z boku na bok.

Przyszla zima, a wraz z nig pierwsze §niegi pokryty pola. Tymczasem Tolistawa
cierpiata coraz bardziej. Rodzice z niepokojem patrzyli na jej bladg, wychud!la twarz
iposiniate oczy. Conocjeczataizrywata sie nad ranem z krzykiem lub padatana pod-
loge, nie mogac ztapa¢ tchu.

- Zmora jg dusi. Styszatam ja o zmorach, co nekaja nocg piekne dziewczeta - cedzita
przez bezzebne usta babka. - To dusze dziewczyn zazdrosnych o urode przychodza
i duszg we Snie,

- Coz zaradzic? - pytata matka. - Poradz co, babko, bo nam cirke zadusi.

- Znam taki sposdb, coby zmore oszukaé | wystraszyc - rzekla. - Trzeba ciernie
rozrzucic wokol bozka, to sig bies poranii ucieknie, Dobrze tez lezec glowg tam, gdzie
zwykle nogi. To zmore oszuka i nie wrdci wiecej.

Dopiero po tej rozmowie matka zrozumiala, ze to nie Tolistawy dusza wylazii hula
po polach, ale Ze to j3 jakas zmora nawiedza. Z braku innej rady ojciec poszedt w las
i nacigl zmrozonych badyli o ostrych koleach. Poukladali je 2 Zong wieczorem przy
postaniu Tolistawy, a jej samej kazali spa¢ odwrotnie niz zazwyczaj.

Nastepnego ranka cata rodzina staneta przy Tolistawie z radoscig, ktéra rychto
przy¢mita zgroza. Cérka przespata spokojnie cala noc i pierwszy raz od dawna wsta-
tawypoczeta, na ziemijednak przy cierniowych gateziach znalezli krwawe §lady.

Sposob babki podziatal, ale jak sie okazato - nie na diugo, bo kilka nocy pézniej ne-
kanie zaczeto sie nanowo, teraz ze zdwojon3g sita.

- Coézes, stara, uczynita?! Rozgniewalismy jeno biesal - krzyczal na babke rolnik,
ktéry posiwiat w kilka dni.

Nie mogac znies§¢ swej bezradnosci, wskoczyt w koricu na konia i przez §niegi wyje-
chat z wioski. Wrocit pod wieczdr, ale nie sam. Przywioz! ze sobg sedziwego mezczyzne.

- Oto jest zerca z sgsiedniej wsi. Ludzie méwig, ze zna sie naleczeniu i Welesowych
czarach - oznajmit, kiedy weszli do domu.

Staruch dokladnie przyjrzat sie Tolistawie i jej postaniu.

- Co cie nawiedza, dziewczyno? - zapytal w koricu.

- Co noc co$ wchodzi do mojego postania i gniecie - méwita przez tzy. - Potem kta-
dzie sie na moich piersiach tak, ze tchu ztapaé nie moge.

Starzec pokiwal glows i mruczge pod nosem, wrzucit do misy z lojem wysuszone zio-
ba, po czym namoczyt w niej szmaty. Kazal porozwieszaé je na drewiach i oknach cha-

hipy, a sam podwigzywal u powaly peki wonnych roglin i ziéh ktérych preywidzt caly
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worek. Zerca spedzil noc caly, czuwajge nad $pigea dziewczyng. Jego sposoby praynio-
shy skutek i z rana, po obfitym positku, uradowany ojciec odwidzl go z powrotem.

Spokdj byt tym razem ze zmorg az do pierwszego wiosennego pioruna. Kiedy
Dadzbdg 2 dnia na dzieni wspinal sig coraz wyzej na niebo, zjawa wrécita. Nie pomaga-
by stare sposoby babki ani ziota. Tolistawa dusita sig co noc i nikt nie mégh jej dopomac.

Wreszcie pewnego ranka straszna rozpacz zapanowata w domu rolnika, bo zna-
leziono mtodg dziewczyne martwa. Jej twarz byla sina, oczy stanely w shup, a piek-
ne whosy rozlaty sig na postaniu w nietadzie. Cata wioska pograzyta sie w zatobie,
bo wszyscy wiedzieli o straszliwych odwiedzinach noenej zmory i zatowali wielce
gospodarzy, ktorzy nieszezesciu nie mogli zaradzié, Przygotowano dla zmartej stos
pogrzebowy i patrzac, jak ogien trawi jej mlode ciato, zaklinanoe bogdéw, by uchronili
inne dziewczeta przed tak straszliwym losem.

Nauroczystodd preybyl takze Gniewko. Dopiero teraz przypomniano sobie o uczu-
ciu, jakim zapatat do mbodej dziewczyny i tym wiekszy zal chwycit za serca zebra-
nych. Stat tam mysliwiec w milezeniu i wpatrywal sie w twarz umilowanej, ktérej
jasne whosy, opadajgce teraz na stos drewna, preyozdobiono wiankiem z kwiatdw,
jako 2e zmarlaniezamezna.

Gniewko przez kilka dni nie wychodzit 2 domu. Porzucit bar i codzienne zajecia,
awe wsi zgadywano, e optakuje niedoszig kochanke. On tymczasem snut sie po cha-
cie, nie mogge znaleid dla siebie miejsca. Szlochal, krzyczal i bil piesciami na oélep.
Bylajuz péina noc, kiedy padt umeczony na podtoge i zasnat. Wtedy wiasnie targngt
nim silny dreszez. Cialo wypretylo sie, a z plersi wyszha jasna mgiebka, zatariczyla
w powietrzu jak dym i leniwie opadta na ziemie. To dusza mlodzika opuscita jego cia-
}o i popelzta pod drzwi. Przeleciala szczeling nad progiem i pomknela przez wioske.
Gdyby ktoi ujrzat to deiwne zjawisko, pomyélatby, e to tasica lub mysz mknie mig-
dzy domami. Nikogo jednak w poblizu nie byto. Uspiona wies statacichaiciemna.

Zmora dotarta do domu zmartej i wleciata uchylonym cknem. Zawista nad posta-
niem, w ktdrym dotgd sypiata piekna Tolistawa, i zastygla w bezruchu, Krazyta péé-
niej chwile wokdt tozka i nie znalaztszy ukochanej, pomkngta na podwdrze, a stam-
tad do zagrody. Dusza myéliwea odszukata konia, na ktérym rolnik preywiozt zerce,
i owineta sie wokal jego tha. Kon wierzgatl i bit kopytami. Na nic sie to jednak zdate,
bo zaraz padt bez zycia na klepisko.

Rankiem uwrdt stajni stali wszyscy rolnicy ze wsi, lapigc sig za glowy i zlorzeczac.
Ojciec Tolistawy przeklinat zmore, bo byt pewien, Ze §mier¢ cérki nie wystarczyia
biesowi i teraz szuka pomsty w jego gospodarstwie. Wszystkie kobiety z okolicznych
chat wieszaty w drzwiach i oknach wonne ziota, by chronié sie przed zbigkana duszj.

Czas plyngl, pola obsiano, a w zagrodach ciggle zdarzato sig, ze ludzie znajdywali
martwe zwierzeta. Zadne sposoby nie pomagaty. Ostatecznie cieszono sig i z tego, 2e
zmora nie neka ludzi i zadowala sie zwierzyng.






BIESY WODNE

Weodnik

Sulistaw szedt wzdtuz usypanych réwno wakéw siana. Przystawal co chwilai grze-
bat w nich, badajae, czy aby dobrze schng. Badanie musiato wypadaé bardzo niepo-
my$lnie, bo Sulistaw klat przy tym okropnie. Wiedzial, ze S§wiezo skoszona trawa po-
trzebuje kilku, a czasem kilkunastu dni, zanim nada sie na pasze. Powietrze bywato
wilgotne, a to za sprawg potozonego nieopodal jeziora, jednak dni ostatnio byty nie-
zwykle upalne i siano juz dawno powinno by¢ suche jak wiér. Obszed! waty raz jesz-
czeiskrecit wstrone jeziora.

Woda byta spokojna. Po skrzacej sie w migotliwym blasku wschodzacego storica
tafli sunety wolno todzie rybakéw $ciggajacych zastawione na noc sieci. Potéw byt
udany. Jezioro zapewniato wszystko, czego mata osada mogta potrzebowad. Ryb byto
zawsze pod dostatkiem, starczato dla wszystkich, a to, co zostalo, mozna byto fatwo
sprzedad lub wymienic wokolicy. Dlatego mieszkaricy wsi nie martwili sie o inne do-
bra. Woéz pelen Swiezych ryb zaraz po polowie ruszat na wymiane i wracal z chle-
bem, serem i kaszj.

Sulistaw miat dbaé jedynie o to, by dla koni ciggngeych wéz doéé bylo paszy. Dlate-
go tez ztodcil sie i dziwil, Ze siano w zgrabne kupy usypane nie chee schnaé w letnim
stoncu. Chorsa tej nocy nalezato sie spodziewaé z pelnym obliczem, totez Sulistaw
postanowit w jego blasku podpatrzed, czy mu kto pracy nie psuje po zlodci.

Kiedy juz noc zapadta, Sulistaw wyruszyt z chaty na zwiad. Chors faktycznie §wie-
cit w catej okazatos$ci. Po niebie wedrowaty waskie pasma czarnych na tle srebrzy-
stego nieba chmur. Od bladej po§wiaty ksiezyca byto niemal widno, dlatego Sulistaw
przemykat w strone stogdw, kryjac sie za rzedami rosnacych opodal jabtoni. Gdy byt
na tyle blisko, by obserwowac okolice i pozostaé niezauwazonym, przysiadt pod drze-
wem i wbit wzrok wwatl schnacego siana. Od razu zauwazyt, ze co$ sie w nim porusza.

- Wodnik, zaraza! - zaklat Sulistaw przez zeby.

Nazwany wodnikiem miat postaé ludzkg, ale na pierwszy rzut oka mozna byto odkryé,
ze czlowiekiem nie jest. Rece miat dtugie i chude, podobnie jak koslawe nogi. Cata syl-
wetka byta zgarbiona, co czynito go podobnym do pokrzywionego starca. Skéra wodnika
btyszczata w blasku ksiezyca, co méwito Sulistawowi, ze dopiero co wylazt z wody i caty
jest mokry. Ubrany za$ byt w co$, co mogto by¢ kiedy$ koszulg, a teraz przypominato
potargang szmate wiszacg na wychudlym ciele.

Stwor szukal najwyrazniej wygodnego miejsca, bo lazt po siennym wale i coraz to
przystawal, grzebiagc w nim dtugimi paluchami. Zblizy? sie tak do ukrytego Sulistawa,
ze oczom obserwujacego ukazala sie skéra wodnika. Byta jasnoszara, a miejscami nawet
- w bladym $wietle widzial to wyradnie - zgnitozielona. Leb jego byt réwnie szkaradny.
Tak jak cate ciato, pokrywaty go liszaje | wrzody, z ktdrych przy kazdym ruchu tryska-
ta woda. Oczy wylupiaste jak u zaby sterczaly 2 wychudlej | pomarszczone] twarzy, co



sprawiato, Ze byt zarazem zabawny i straszny. Bloniaste stopy podobne byly do kaczych
i wodnik cztapat nimi po sianie. Po chwili znalazt wreszcie dogodne dla siebie miejsce,
bo preysiadt w kopie i zaczgh wyciskad swoje wrzody chudymi paluchami. Sulistaw z naj-
wyzszym obrzydzeniem patrzyl, jak wodnik iska pomarszezong skére, wydlubujace 2 niej
wodne robactwo. Co i rusz pakowat sobie wijaca sie pijawke w ociekajacy woda pysk.

Korzystajac z tego, ze stwor zajety byt sobg, Sulistaw uzbroit sie w dtugi kij i ruszyt
wolno w jego kierunku. Zaszed! wodnika z tytu i zamachnat sie szeroko. Kij wylado-
wal na plecach stwora z gtosnym plasnieciem. Woda trysneta z szarego ciala, a sam
trafiony zawyt i zabulgotat. Osmielony sukcesem Sulistaw natart na szkodnika z cata
furig, jaka w nim wezbrata. Kije sypaty sie gesto. Wodnik umykat niezdarnie w stro-
ne jeziora, prébujac uniknaé kolejnych razéw. Sulistaw zasapatl sie i spocit, ale dziel-
nie gonit intruza, az do chwili, kiedy ten dopadt jeziora i zniknat wjego odmetach.

- Zebym cie tu wiecej nie widzial, peczwaro preebrzydlal - wolal do ciemnej wody.
- W toni siedzied i pluskwy zred, a nie ludziom prace marnowac!

Wolalby tak jeszcze dlugo, gdyby 2 wody nie wylonit sie nagle oslizgty leb wodni-
ka. Stwor edgarnat z pyska kigh wodorostéw i wykrztusit bulgotliwym ghosem:

- Pozalujesz tego, stary dziadu. Stopie kogo dla przykladu.

Nie czekajge na odpowiedZ, dal nurai znikngt w rozbryzgach bialej piany.

Siano schio jak marzenie. Od kilku juz dni Sulistaw nie widzial 2adnych $laddw noc-
nego goscia ani jego samego. Spacerowat teraz dumnie wérédd watéw sianainie mog}t
sie doczekaé wieczerzy przy ognisku, gdzie mégtby po raz kolejny opowiedzieé zebra-
nym o swojej przygodzie zakonczonej zwycieskim pojedynkiem nad wodnym biesem.
Sulistaw nie mégt przepusci¢ okazji, by za kazdym razem nie ubarwié swojej opowie-
§ci jakim§ nowym szczegdéltem. Dotyczyly one gtéwnie upiornych zebéw i szponow
wodnika, ktére nagle pojawilty sie w jego bajaniach, oraz trudnosci, jakie napotkat
w czasie walki. Walki niemal okupionej zyciem. Rybacy kiwali z uznaniem gtowami,
boniejeden o wodnikach styszat, a czasemijakiego widziat. Cérkirybakéw natomiast
stuchaty Sulistawa z rozwartymi ustami i oczami rosnacymi na przemian z podziwu
i przerazenia. Sulistaw, ktéry dotad uchodzit za niezdare i nudziarza, stat sie nagle
junakiem osady. Nic tez dziwnego, ze w nowej roli poczut sie spetnionyi szczesliwy.

Tego wieczorujednak przy ogniskunie byto biesiadnego nastroju. Jeden z rybakéw,
ktéry samotnie wyszed?! na wode, do tej pory nie wrécit. Zwykte wesote pogwarki
musiaty ustapi¢ miejsca lamentom kobiet i chmurnym minom mezczyzn. Wszyscy
rybacy znali wody jeziora na pamieé, dlatego nikt nie watpit, ze jedyne, co mogto po-
wstrzymacé nieszczesnika przed powrotem na wieczerze, to §mieré.

Nastepnego dnia przy pierwszej zorzy dwdch dmialtkéw ruszylo todziag wzdluz
brzegu, by przeczesaé plycizny i oczerety w poszukiwaniu zaginionego. Liczono, Ze

woda wyrzuci ciato na brzeg, bo nikt nie mial zhudzen, iz dusza rybaka juz u Welesa.






Inni rybacy tego dnianie wyszli na wode, bo nikt nie odémielitby sie fowié, paki zwho-
ki nie zostang wydobyte z topieli. Dlatego tek z wielkim niepokojem wyczekiwano
powrotu poszukiwaczy.

- Zle bardzo, ze todzig na wodg poszli - narzekat stary dziad. - Zde kusié poplyneli.

- Zawrzy] gebe, starcze! - odpowiedziata mu Zona. - Nieszczgédcie juz jedno na nas
spadto, a ty tu jeszcze gadaniem nowe licho preywotasz.

Tak sprzeczali sig az do wieczora, a Smiatkdw dalej nie byto widaé, Rozpalono ogien
na brzegu, by uczynié im droge po zmierzchu tatwiejszg. Prawie cata osada zebraka
sie wwyczekiwaniu. Nagle cof zamajaczyto na wodzie. Z mroku wytonita sie pchana
delikatnym wiatrem todzZ. Byta pusta.

W chacie starca huczato od krzykdw.

- Méw, cod widzial!

- Opowiadaj, po cof nas tu zwotat po nocy!

Sulistaw stal czerwony na gebie, probujge uciszy¢ zgromadzenie. Nabral w piersi
powietrza i rykngh:

- Uciszcie sig, chlopy! - Kiedy wszyscy zamilkli, méwil dalej nieco juz spokojniej. -
Powiedzied wam cheg, com dzis prey stogach zobaczyt. Ide jak co wieczdr sianadogla-
dac, bo juz mu czas. Odkad Zem wodnika przegonit, wszystko szho jak trza, atudzisiaj
patrze i co widze? Cztery pokraki mi na sianie siedzg i wodg leja.

=1 cdz? Tylko po to nas ze snu wyrywasz? - odpowiedziat jeden z rybakdw.

- A po to! Bo nie dalej jak trzy dni nazad trzech chlopdw nam woda zabrata. A teraz
co? Trzech nowych mi po sianie lata. Mie wiesz, co to oznacza, ghupi?

- Mie.

= Bo siano masz we tbie, nie rozum. Wodnik nam braci potopit i w poczwary zaklat
Tu czary mroczne w jeziorze sig odprawiajg. Zaradzié co trzeba, bo i my, i gadzina
nasza z glodu pomrzemy,

- Prawde rzecze - wtrgeit staruch. - Juz trzy dni na wode rybacy nie wychodzs.
Jeszcze troche i nic do geby whozye nie bedzie. A na targ tez nie pojedziemy. Chocby
i bylo co wymienid, to nam konie wozu nie pociagng, bo tez z glodu padng bez siana.

Poruseytarybakéw ta mowa i zaraz poczeli prosic starca o rade:

= To cdz nam poczaé? Co robicé? Ty stary, madry. Pewno juf takie czary widziat.

- Ja sam nie widzial - odpart stary. - Ale dziad maj méwili, Ze sie to zdarza, jako sie
wodnik w jeziorze ulegnie. A gdy taki bies sie na ludzi zegli, to topi, a utopionych na
drugie biesy odmienia. Dziadunio méwili o takich utopee albo topielce.

- Ty juz dziadunia w spokoju ostaw albo mow, jak sobie z nimi poradzit - nie wy-
trzymat Sulistaw dziadowego gadania.

- Ano jest sposdb. Trza stwora przekupic, to szkodzic wiecej nie bedzie. Coé cenne-
go trzeba w wode rzucié, wodnik bowiem pazerny. A co unas cennego? Kot chyba.

LB






BIESY POWIETRZINE

Planetnik

Odwieczna walka miedzy Perunem a Welesem toczyla sie na ziemi, ale jej naj-
wigksze bitwy rozgrywano w powietrzu. Weles nieustannie podrywatl do lotu swoje
zrodzone z ziemi | wody smoki, po stronie Peruna zag zawsze stawal bog wiatru -
Strzybdg. Rzadzit on w powietrzu i najego rozkaz podrywaty sie wszystkie biesy po-
wietrzne, W katdym obloku odnaleié moina byto jego shugl. Dowodzit armig 2mijdw
walczgeych ze smokami w czasie burzy. Zmijom pomagali Strzybozy synowie zro-
dzeni z ziemskich niewiast, ktére bég wiatrdw uwodzit ped postacia meza. Synowie
jego zwali sig ptanetnikami i zyli podrod ludzi.

Jeden z ptanetnikéw chowal sie niegdys w najewyklejszej wsi. Chlopiec mieszkal
z matka, ktéra kochata go nad zycie. Kiedy pytal, gdzie jest jego ojciec, méwita mu,
ze jest synem boga, pana wiatréw, i musi byé mu powolnym. Chlopak wierzyt jej, bo
widzial, jak niezwykle jest jego cialo - pod ramionami skrywat skrzydla podobne do
wronich. Odkryt teg, ze potrafi sig¢ na nich uniesé w powietrze, matka jednak zabro-
nita mu sig tym chwalié.

Minglo kilkawicsen, a ptanetnik wyrdst na wysokiego pieknego mlodzierica o mo-
drych jak niebo oczach. Tego dnia jak co dzien pomagal matce w zwyczajnych zajeg-
ciach, gdy doszedt go dwist wiatru. Diwigk ten zaczat sig uktadad w stowa, az wresz-
cie ptanetnik postyszal wyraény ghos;

- Synu! Poderwij sie w powietrze i ruszajl Chwy¢ oblok i poprowadz moje zmijowe
zastepy do bitwy!

Planetnik rzucit swoja robote i nie pozegnawszy sie nawet z matkg, wzlecial w ob-
toki. Strapiona kobieta spojreata za nim w niebo i zrozumiawszy, ze nadszed! jego
czas, uronita kze,

Kiedy chtopak whit sie w oblok, juz wiedziat, co ma dalej robié. Rozkazat imijom pe-
dzi¢ naprzod. Biaty oblok ruszyt pchany przez silny wiatr i wkrotce zderzyl sie z ciem-
ng chmurg wiszaceg nisko nad ziemig. Strzelity pioruny. 2 burzowych chmur wypadty
roje smokdw, ktdre wiciekle natarly nazastepy Zmijéw. W powietrzu sig zakottowato.
Chmury i obtoki zlaty sie w jedng bezksztattng mase, z ktdrej lat sig deszce, sypal sig
grad i co rusz wality gromy. Walka byla straszliwa. Sam planetnik musiat nieustan-
nie gcierac sie ze smokami i strgcad je na ziemie. Po chwili spostrzegt, e walka jest
juz wygrana. Smoki umykaty, kryjae sie w odmetach rzek i stawdw. Chlopak byt tak
wyczerpany, ze ledwie poruszat skrzydlami. W kencu zupetnie opadt z siti zwalil sie
ze Swistem na ziemig.

Obudzit sie na postaniu. Otworzyt oczy i ujrzal belki stropu. Lezal w nieznanej cha-
cie, w ktorej krzgtato sie kilka kobiet, a przy ogniu siedzieli mezczyEni. Jedna z nie-
wiast, dostrzegtszy, fe sie przebudzil, krzyknela i podbiegia do niego,
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- Jak dobrze, ze Zvjesz - wyszeptala.

- Co ja tu robie? - zapytal wattym glosem, gdy wokot postania zebrali sie wszyscy
domownicy.

- Burza byla okrutna, a po niej maz méj znalaz} cie lezacego w zbozu - odparta gospodyni.

- Czy ty jeste§ bogiem? - zapytata mata dziewczynka, za co ojciec skarcit ja srogim
spojrzeniem.

- Nie catkiem - u§miechnat sie ptanetnik. - Tylko w potowie.

To rzeklszy, zasnat.

Mieszkancy wsi zaopiekowali sie nim z najwieksza troska. Ptanetnik z dnia na
dzien nabiera? sit i po kilku tygodniach spacerowal juz po zagrodzie. Tego dnia po-
czul, ze sity wracaja mu zupetnie, i ruszyt na dtuzsza wedréwke wsréd kotysanych
zbozem pol.

Wedrowal powoli w promieniach letniego storica. Zapach polnych kwiatéw na-
petniat mu nozdrza stodyczg. Na drugim koricu miedzy, ktérg szedt, zobaczyt po-
stag. Jej biata suknia skrzyla sie skgpana w Dadzbozym blasku. Pranetnik przystangt
oczarowany jej sylwetky, ktorej smukly ksztalt rysowal sie wyraziscie pod przy-
legajgca do ciala Iniang materig. Im blizej postepowala, tym ocbraz jej wyostrzal sig
i zdawata mu sie coraz piekniejszg. Dojrzal jej zlociste jak pszenica whosy, ktdre roz-
rzucit wiatr. Byta juz bardzo blisko, kiedy dojrzat jej bursztynowe oczy i stodkie usta
skladajgce sie w zyczliwy usmiech.

- Witaj! - powiedziata dziewczyna.

- Witaj!- odpowiedzial, czujac, ze gtos wieznie mu w gardle.

- We wsi moéwig, ze§ jest ptanetnikiem, ktérego chmury zrzucity na ziemie.

- Owszem - odrzek! pewniejszym juz glosem.

- Abotoiprawda?

W glosie dziewczyny ustyszal podziw, zainteresowanie i odrobine niedowierzania.

- Jak mam ci dowie$¢, ze zestaly mnie niebiosa?

- A czemu miatby$ mi dowody dawac?

- Bo dla ciebie wszystko gotowym uczynic.

Dziewczyna speszylasie nieco, ajasne jejlico zaptoneto. Po chwilinamystu odparta:

- Chciatabym, zeby$ nam wszystkim dopomdgt. Odkad z nieba przybyte$§ razem
z deszczem, ani kropla na pola nie spadta. To juz ponad miesigc, jak deszczu nie byto,
iw strachu jestesmy, ze nam plony obumra.

Planetnik wnet poderwat sie do lotu. Poszybowat w obtokiizniknat. Czekata dziew-
czyna czas jaki, ale widzgc, ze dtugo nie wraca piekny chlopiec, ruszyla sciezka do
domu. Nie przeszta jeszcze progu, gdy nad wsig ujrzata ciemna chmure. Zaraz pierw-
sze krople uderzyly o spalong storicem ziemig. Rozpadato sie na dobre, a wyczekujacy
tej chwili od dawna wiesniacy wyszli przed domy, by cieszy¢ sie przyjemnym chio-

dem deszczu.



Piekne dziewcze spogladato wniebo z radoscia, woda obmywata jej twarz, aramio-
na uniesione w gére chwytaty spadajace strugi. Chciato jej sie tanczyé, bo uwierzyta,
ze planetnik jest tym, za kogo sie podal, i ze uczynit ten deszcz specjalnie dla niej.
Nie wiedziata, ze sprowadzié¢ deszcz moga tylko smoki, nad ktérymi ptanetnik nie
ma zadnej wladzy. Patrzac z u§miechem na deszczowe chmury, spogladata na mata
bitwe smokdéw ze zmijami prowadzonymi przez ptanetnika. Gdyby tylko miata §wia-
domos¢, jak zaciete i niebezpieczne mogg byé takie potyczki, nie uémiechataby sie
w tej chwili, ajuz z pewnoscig nie poprositaby mtodzienca o sprowadzenie deszczu.

Tymczasem ptanetnik po nieudanej potyczce powrécil na ziemie i udat sie na spo-
czynek, bo mrok juz zapanowatl nad §wiatem. Nazajutrz wyprawi? sie do swej lubej
iz radoscig przyjal jej stowa wdziecznosci.

- Czy teraz mi wierzysz? - zapytal, chwytajac jej dtonie.

Ona jednak wyrwata sig 2 jego uscisku i umkneta spojrzeniem od jego modrych oczu,

- Wierze, zes jest synem Strzyboga, | wdziecznam ci za to, cod uczynit. Cata wies
nasza wiele ci zawdziecza, ale pragne, bys zrobit cof specjalnie dla mnie

- Co tylko rozkazesz, mila! - wykrzyknat miodzian i uradowat sie na mysl, ze be-
dzie mégl ponownie popisac sie przed jasnowlosg.

Rosnie opodal pradawna, blogostawiona lipa - rzekla. - Pod nig to zbieramy sie na
dziady i insze Welesowe §wieta. Wysoko, na samym jej wierzchotku, pszczoty zalko-
zyly gniazdo. Nikomu dotgd nie udato sie od nich miodu podkrasé. Moze to moc $wieg-
tabroni gniazda? Nie wiem. Ale ty jeste$ synem boga, to moze mdgltbys przyniesé dla
mnie troche miodu, bo jak smakuje ciekawam okrutnie.

Planetnik wzia!t z jej rak garnuszek i, nie marudzac, poszed! pod §wiete drzewo.
Przyjrzal sie uwaznie gniazdu, ktére faktycznie bardzo wysoko w koronie lipy ma-
jaczyto wsréd gatezi. Zdjat koszule, rozpostart czarne skrzydta i uniést sie w powie-
trze. Niedtugo potem wroécit z garncem peinym stodkiego gestego miodu. Bursztyno-
oka niewiasta przechylita naczynie i skosztowata cudownego nektaru. Wspaniatej
stodyczy, jaka sptyneta na jej wargi, nie sposéb opisaé stowami. Ptanetnik pomys$lal,
zejemubedzie teraz dane skosztowadé stodyczy jej ust, jednak dziewczyna okazata sie
bardziej wymagajaca.

- Wielka sprawite§ mi rados¢ i ufam juz, ze twe stowaizamiary sa prawe - powie-
dziala. - Chce, by$ spetnit jeszcze jedna jeno prosbe. Powiadajg, ze nie masz wiekszej
rozkoszy nad smak obtoku. Styszatam, ze mozna kawa? biatej chmury urwac i skosz-
towad jako twarog.

Planetnik westchnat jeno i obiecat, ze Zyczenie jej spelni niezwlocznie. I znéw po-
derwat sie wniebo i przywotat zmijéw kottujacych sie w obloku. Pochwycit dtonnmi
jego puszystg biel i urwal spory kawal. Oblok jednak predko rozmywal sig w po-
wietrzu i dla swej mitej donidst jedynie odrobine. Dziewczyna skosztowata obloku

wprost 2 jego dioni. Smak tego podniebnego specjabu musiat przejié jej najgmielsze



oczekiwania, bo dtugo nie mogta dojsé do siebie, wodzac rozmarzonym wzrokiem
po niebie.

Planetnik chwycit jej dtonie. Spojrzata w gtebiny jego oczu i padta mu wramiona.

- M&j ukochany - szepneta. - Wybacz, zem narazila cie na te trudy i na czekanie
skazata. Teraz wiem juz na pewno, ze nikt inny tak o mnie dbaé nie bedzie. Chce wta-
kim szczesciu pozostaé na zawsze u twego boku.

Chtopak promienial szczesciem i mocniej objat jej kibié. Gdy ich usta niemal ztaczy-
ty sie w pocatunku, ptanetnik nagle wyprostowal sie i spojrzat ku niebu. Wypuscit
dziewczyne z ramion, a jego oblicze spochmurniato. Zerwal sie silny wiatr. M}oda
niewiasta nie styszata jednak stéw, ktére w tym szumie wzywaty jej lubego do boju.
Chtopak odwrécit sieipobiegt §ciezka, po czymrozpostart swe krucze skrzydtaiule-
cial ku nadchodzacej burzy. Dziewcze patrzyto, jak znika wsréd piorunéw, a tzy roz-
paczy sptywatly razem z deszczem po jej twarzy. W glebi duszy wiedziata, ze widzi

go po raz ostatni.



Wity

Po bladoniebieskim niebie ptynat leniwie klebiasty oblok. Delikatny wiatr szarpat
nim, co rusz zmieniajge jego ksztalt. Patrzacy w niebo, ludzie zauwazali tylke biatg
chmure, nie widzgc tego, co skrywa w swym wnetrzu. A w obloku dziato sie wiele.
Kilka poteznych zmijéw kottowato sie w nim, krazac wokét siebie na orlich skrzy-
dtach. Czterech z nich dosiadaty cérki Strzyboga - wity. W wygladzie niczym nieréz-
nity sie od ziemskich dziewczat. Ich ciata byty smukle i zwiewne. Szalony ped rozrzu-
cat ich dlugie ciemne wlosy, kiedy Scigaty sie ze soba. Ich $miech i radosne okrzyki
niosty sie z wiatrem coraz dalej i dalej. Zmijowe cielska wirowaty, splatajac sie wezo-
wymi ogonami. Orle skrzydta bity powietrze, a dziewczeta, zachwycone podniebna
zabawg, poganialy je do jeszcze szybszego lotu.

Kiedy potworom brakto juz sil, wily rozkazaty im zlecieé¢ na ziemie. Zmije usiadty
ciezko na gorskie] polanie, a niezmordowane cory wiatru poczely kragyé w kole. Kto
ujrzatby ten taniec, domyslitby sie predko, czemu zawdzieczaty swe imie. Plasaty lu-
bieznie, wijgc sie wokol siebie, a ich silne gibkie ciala poruszaly sie lekko niczym wiatr.

- Ach, siostry! - zawolala jedna z nich. - Jak dobrze moéc tarnczyd w Swietle dnia
z dala od ciekawskich oczu.

- Prawda to, siostro - odparla druga. - Ale popatrz, nie jesteémy tu same. Jakas para
ciekawskich §lepiow biyszczy tam zza krzaka,

Zanoszac sie od smiechow i drwin, wyciggnely z zarosgli przerazong niewiaste.

- Patrzcie, jaka §mieszna - wotata jedna z Wit.

- Coonaubrata? - wtérowata jej kolejna.

- Jakie§ szmaty! Lepiej zrzué to z siebie jak my!

Siostry znéw parsknely §miechem, bo dodaé trzeba, ze wszystkie byty zupetnie
nagie, a proste ludzkie odzienie wydawato im sie¢ §mieszne i niewygodne.

Kobieta stata posréd nich, nie wiedzjc, co ze soba poczgé. Najchetniej umknetaby
w las, ale wity nie pozwalaty jej wydostac sie z ich szalonego, tanecznego kregu. Na
jej twarzy malowalo sie przerazenie, wstyd i ogromna troska. Nie uszto to uwadze
Strzybozych cér.

- A co$ ty takamarkotna? - krzyczaty.

- Baw sie z nami!

- Tancz!

- Nie moge! - odpowiedziatana to kobieta ledwie styszalnym gtosikiem.

Siostry uspokoity sie i wpatrzyty wnia uwaznie.

- Co tobie? - spytaty.

- Ziota zbieram dla cérki - wydusita w koricu umeczona kobieta. - Nie przysztam
tutaj umyslnie i nie cheialam wam przeszkadzaé.

- Ale nie przeszkadzasz - po tym jak wila wypowiedziata te stowa, trudno byto

zgadnaé, czy zdobyla sig na 2yceliwoid, cezy nadal drwi. - Méw, co cdree dolega,
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Kobieta nie miata ochoty ciggnac tej rozmowy, ale teraz nie miata juz wyjscia, bo
wily moghy zrobid z nig, co tylke zechciaty.

- Cdrka moja, juz panna na wydaniu, ale ciggle chora. Blada, stlabowita, jesé nie chee, wmu-
szad w nig trzeba strawe, a ja juz sil nie mam i zioka jakie probuje na jej niemoc odszukad.

Wily spojrzaty po sobie i zaczety dyskusje.

- | co powiecie, siostry, na taka historig?

- Mozna by jej poméc, bo to nie klopot,

= A& komu by sig cheiato, lepiej ja zataricowacd.

- ZamilezzZe, mioda, nic kobieta od nas nie chee { krzywdy nie czyni, to jej lekarstwo
mozna wskazad.

- Niech i tak bedzie! Chodz tu, w las, i shuchaj!

Wity upodobaly sobie owo miejsce i czesto wracaly tam potanczyé | wykrzyczed
sie do woli. Stato sie tak, ze kobieta, ktérg onegdaj spotkaty, wrécita na ich polane
i padia przed nimi na kolana.

- Och, moje dobrodziejki! - wolata. - Cérg miuratowatyscie! Jak ja wam sig odplace?

Wity ostupialy, bo nie nawykly do takiej wdziecznodci ze strony Smiertelnikéw.

- Mo dobrze jug, dobrze! - méwity, $miejac sie glosno. - Opanuj sie, glupia!

= Wstawaj i chodZ tu do nas, amoie jeszcze jaki dar otrzymasz.

Kobieta nie wiedziala, czego ma sig po nich spodziewad, ale podeszia do dziewczgt
niesmiato.

- Corka, méwise, juz edrowa? - spytala jedna.

- Ano zdrowa! Inne dziecko po tych ziotach, com jej parzyla.

- To stuchaj teraz uwaznie! Cheesz wiedzied, co za los Rodzanice mlodej szykujg?

Pakiwatla glowg.

- To nazbieraj chrustu i skrzesaj ogien.

Kobieta uczynita wszystko, jak jej wity preykazaty.

- Teraz utnij sobie kosmyk whoséw i rzué w plomienie.

Ogien strawil whosy niewiasty w ockamgnieniu, ale Wity musiaty cos z tych plo-
mieni wyczytad, bo obsiadly ogieni i dtugo wpatrywaly sie w jego taniec i badaly, jak
dym ulatuje ku niebu.

= Szczedcie masz, kobieto! - rzekia w koricu najstarsza z wil. - Coérka twojarychio za
mag pojdzie i takze corke porodzi.

= Comdwisz, pani? - skrzeczata kobiecina, z trudem wstrzymujac tzy radodei. - Toé
to szezedcia wiekszego nie ma dla matki.

- A teraz idZ i daj nam pohulac w tej ghuszy!

Biegngca do wsi kobiete odprowadzity dzikie wrzaski i émiechy rozszalatych cdr
Strzyboga.
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Samon, kupiec rudowlosy

Bylo to w czasie tak dawnym, Ze o tym i dab najstarszy w puszczy nie pamieta; gdy
posiadt byt juz lud stowa wsze ziemie obfite w skarby, zboge i zwierzeta. Rozciggata
si¢ stowianska dziedzina szeroko, od chmurnego posepnego morza na pdinocy do cie-
phych érédziemnych wéd na poludniu, co kapaly sie nieustannie w slonecznym blasku.
Na zachodzie przeszli dziadowie nasi Labe i poznali skute lodem géry, gdzie siedzialy
juz niemieckie plemiona. A w tamtej stronie, skad kazdego ranka wstaje promienny
Dadibég, konimi przemierzali bezkresne stepy, ktdrych oko ludzkie nie ogarnie.

Dzielili sie Stowianie na wiele rodéw i szczepow, a kazdy z nich rzadzit sie wedle
praw przez lud ustanowionych. Mezowie, co doszli wieku petnego, zbierali sie na wie-
cach i tam spotem radzili, codlaich plemienia najlepszym sie zda. A choé i wodzdw na
czas przepraw wojennych wybierali, przecie i ci stuchaé musieli glosu zgromadzenia.

Lecz oto przyszed} rok, gdy wiele stowieskich pokoleri wolnogé swy stracito. Od
wschodu nadciggnat lud potgzny i dziki. Przezwano ich Obrami, albowiem niby ol-
brzymi byli wysocy i straszni. Wios ich czarny niby heban, w dwa warkocze zwigzany,
pleé ziemista a ocey skodne jako u drapieinego rysia, Na koniach Smighych niby bly-
skawice przebiezali stowieskie dziedziny, grabige, mordujge i uprowadzajge niewiasty.
A wszystko zwozili nad Dunaj, gdzie ich whadea, kaganem zwany, ustanowit stolice.
Nie byt to za$ grod z drewna ni kamienia, ale obdz warowny, z namiotdw zkozony.

W tym czasie z kraju Frankéw do ziemi Stowian wyruszyl pewien kupiec. Nie
pierwszy to byt raz, gdy przekraczat tabe. Wiedzial, Ze ta kraina obfituje w skarby,
ktore z zyskiem sprzedac moze w swej ojczyEnie. Byl tu i bursztyn, i midd, i skéry
zwierzece, a przede wszystkim niewolnicy robotni, ktdrych chetnie kupowali fran-
kijsey uprawey winoroéli. Tym razem jednak Samon, bo takie bylo jego miano, nie
maégt zdziatad wiele na kupieckiej niwie. Odwiedzil wiele siol i grodéw, co liczne s3
wirad Czechy a Morawiany, ale nawet mozni panowie, dzierzacy ziemi wiele, nie byli
skorzy, by kupowad frankijskie szaty, kielichy i piericienie.

Pewnego wieczora zatrzymat sie Samo ze swymi towarzyszami, wozami i dobrem
wszelakim w karczmie na Morawach. Zniechecony i zmegczony siedziat prey debanie
miodu, powoli saczge stodki napdj bogéw. Zoczywszy, Ze stary karczmarz stoi smet-
ny w wejiciu, wpatrujge sie w mrok, przywolat go do tawy. Jako e mowe stowiesky
znal juz bardzo dobrze, postanowil wypytaé go, dlaczego tutejsi mieszkancy tak skg-
pi sie stali.

= Alez czerwonowlosy panie - rzekl karczmarz smutnym glosem - kogdz stacd teraz
na cudzoziemskie dobra, gdy Obrzy nakladajananas trybuty straszliwe?

Gdy inni godcie gospody postyszeli, o czym mowa, zaraz wiaczyli sie do rozmowy
i jeden przez drugiego poczeli opowiadaé, jakiez to nieszczeicia spadty na nich od
dzikich przybyszdw:

- Wszystko nam zabieraja!

E2l
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- Gdy braknie nam zhota i srebra, to preychodzg po zboze, $winie i lowng zwierzy
ne, anawet cory nasze porywajg jako natoznicel

- A gdy zima Sniegiem pokryje pola, a rzeki lodem skuje, schodzg sie do naszych
domostw, jedza i pijg za darmo, préznujac sobie od rana do wieczora.

- Kaza, by wyprawia¢ sie z nimi na Carogréd, gdzie wielkie bogactwa maja czekaé
na dzielnych wojéw, ale prawie wszystko zabieraja dla siebie, a to, co zostaje, biora
sobie nasi wodzowie i naczelnicy, nie dzielac sie z nikim.

- Tych za$§, co sie sprzeciwiajg, morduja abo sprzedaja kupcom $niadolicym z potu-
dniaiwschodu w niewole!

Zadumal sie Samonad tym, co postyszal, i smutek spowit jego dusze, wiele dobrego
spotkalo go bowiem od tego narodu i niedole jego wielce przykra znalazt. Milczatl
przez czas dluzszy, zapatrzony w kielich skrzacy sie trunkiem. Wreszcie podnidst
glowe i rzekh:

- Dumam, ze mogibym znalezé rade na waszj niedole, lecz czy wodzowie wasi ra-
czg mnie wyshuchad?

Natorozleghsie ghos zizby:

- A pewno, 2e wyshuchaé muszy. Za dwa dni wiec wielki odby€ sie maw Mikulezy-
cach. Tam naczelnicy a starsi wszystkich plemion, co siedzg w Czechach, Morawach
i dziedzinie nitrzanskiej, spotkaja sig, by radzié nad przygotowaniami do wojennej
wyprawy, ktorg kagan przeciw Grekom zarzgdzil. Na wiecu kazdy wolny syn stowa
glos zabraé moze, a ty$ przecie nie rab i mowe naszj znasz.

- A wiec udam sie tam i ja - odpart na to Samon, po czym zamaszystym ruchem

podnidst kielich i speinit go do dna.

Mnogo narodu zeszto sie w Mikulczycach, ze gréd ledwo pomiescic ich mégt. Gtéwne
obrady trwaly na placu ofiarnym, gdzie dab wielki résti zrédto z ziemi bito, a wokét nich
réw wielki krag zamykal, a wzdtuz rowu stupy staty misternie rzezbione, ku chwale
bogéw wystawione, a na kazdym stupie czaszka konska abo i turza spoczywata. I o}-
tarz byt kamienny, i rozpalone palenisko. Tam to zyrzec uczynit ofiare, zarzynajac wotu
i Perunowi, bogu walecznemu, modte sktadajac. A gdy obrzadkéw dopelnit, wodzowie
przemawiaé poczeli, méwiac, ilu wojéw kagan przykazal wystaé kazdemu plemieniu.

Wreszcie konicza prawié stowa, co smutkiem i wéciekto§cignapetniajg zgromadzo-
nych, a wtedy powstaje Samo, éw maz z obcego narodu, rudowtlosy a wielki jako to-
pola,irzecze:

- O mezowie dumni, ludu stowa, jak dtugo jeszcze chcecie znosi¢ upokorzenia, kté-
re zsytana was kagan, ten konski syn, pies skosnooki?! Powstarcie przeciw jego sa-
modzierzawiu, okowy zrzuécie niewolil

- Coze prawisz, cudzoziemceze, za niedorzecenoici? - powiada jeden z naczelnikéw

plemiennych. - Wielka jest moc kagana, jakze nam sie 2 nig miereyé?



- A jednak wasza moc wieksza jest - odreekt niezrazony Samon - choé o tym nie
wiecie, Wszak Stowian mnogo jako ziaren piasku na brzegu, a Obrzy nieliczni. Zjed-
noczyd sie musicie, Miast wielu odrebnych plemion jedng rzesze uczyricie,

- Dobrze prawi ten Frankijezyk! - krzyczy ktog z thumu. - Wypowiedzmy postu-
szenistwo okrutnikom, na Carogréd nie ruszajmy.

- Alez idzcie na Grekéw z Obrami - sprzeciwia sie Samo - lecz gdy zacznie sie ob-
lezenie Carogrodu, porzuécie kagana, na pastwe czcicieli jednego boga go wydajcie,
a sami skoro wracajcie do swej dziedziny. W Panonii jeno nieliczni Obrzy zostang,
Yacno ich wytracicie.

Zdumieli sie zgromadzeni madrosciag Samonow3a i postanowili rad jego wystuchaé.
Jakoz ruszyli na potudnie, gdzie za Dunajem kagan obéz rozbit, a potem wraz ze sko-
$nookimi wojownikami pod stawnag stolice Grekéw podeszli, jednijako piechota, inni
na todziach drewnianych plynge. Lecz po dniach kilku, gdy noc zapadta, porzucili
oblezenie pod ostong mroku, a konie Obrédw pokradli. Gdy Grecy spostrzegli, ze so-
jusznicy obleznikow zdradzili, natarcie przypuseili okrutne. Krasne staty sie wody
BosforuiCzarnego Morza od krwi pokonanych najeizdZcdw, a kagan, sromotg okryty,
ratowacé sie musial ucieczky.

Tymczasem wojowie stowianscy skoro dotarli na péinoc na raezych koniach Ob-
réw i wnet preystapili do rozprawy ze znienawidzonymi ciemiezcami. Rychlo zniesli
wszystkie cbozy wroga w ziemi czeskiej, morawskiej i nitrzanskiej, aich zalogi w pien
wycieli. Kto zyw uszed! z krwawej zasadzki, w ukryciu wielkim podazaé¢ musiat do
Panonii, przemykajac sie przez miejsca pustynne a lesne komysze. Samon bowiem,
ktéry czedcia wojsk dowodzit i wielky sie wstawil walecznoscig, przykazat, by kaz-
dego Obra, co do osady ludzkiej sie zblizy, pochwyci¢istracié. I rzeczywiscie, gdy jaki
nieszcze$nik zabtakal sie w poblize siota czy sadybyi zobaczy?t go ktérys$ ze smardéw,
nie mégt spodziewadé sie zmitowania. Wnet takiego powrozami krepowano i na otta-
rzu ztozywszy, ku uciesze bogéw gardto mu podrzynano. Ciata zas chtopkowie rychto

na stosie palili, w obawie, by z takiego truchta wapierz jakowys sie nie wylagt.

I tak zrzucili Stowianie jarzmo przybyszéw ze wschodu. Gdy walki ustaty, zebrali
sie wodzowie i starsi, az nimi mezéw wolnych krocie, na wielkim wiecu w Mikulczy-
cach, by postanowié¢, jak tez wolno§¢é swych plemion utrzymadc i chronié. Gdy wresz-
cie sie naradzili, ogltosili wielkie nabozenistwo dziekczynne ku czci Peruna, boga wo-
jennego, uczynione. A gdy wielki zyrzec grodu dokonat obrzadkéw, zwrdcit sie do
Samona, co réwniez na wiec przybyl, w te stowa - Wielces§ przyczynit sie, Samonie, do
naszego zwyciestwa, twamadroséi odwaga stawnymi staly sie posréd ludu naszego.
Dlatege postanowilidgmy obraé cig ksigdzem nad wszystkimi szczepami Stowian, co
Zyja po te] stronie Karpat. Panuj nad nami, jako panuje kagan nad Awarami, car nad
Grekami, a krol nad Frankami.



Zakrawa na paradoks, ze wspatczesny Polak dysponuje prawdopadobnie
znaczniejszym zasobem wiadomosci na temat mitologii greckiej, rzymskiej,
by¢ moze nawet egipskiej czy mezopotamskiej, niz mitologii stowiarnskiej,
najblizszej mu kulturowo. Z niej przeciez wyrasta w ogromnej mierze polski
folklor, obrzedowosé ludowa, a nawet liczne zwyczaje obecne w kulturze
ogélnonarodowej [..).

Le wstepu

Mitologia stowiariska jest pierwszym literackim opracowaniem podan i legend
stowianskich. Autorzy, w oparciu o aktualne opracowania naukowe z dziedziny
historii, religioznawstwa i jezykoznawstwa, w sposab barwny i pobudzajgey
wyobraznie prezentujq sylwetki pradawnych bogow, herosow oraz postaci
stowianskiej demonologii. Publikacja jest zbiorem fabularnych opowiadan
ilustrujgeych tresé stowianskich mitow, wzbogaconym o oryginalne ilustracje

autorstwa Magdaleny Boffito.
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